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Absichtlich leer gelassene Seite




EINFUHRUNG IN DIE BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Bedienungsanleitung ist ein vom Hersteller erstelltes
Schulungsdokument, das sich an Benutzer richtet, die wahrend
der gesamten Lebensdauer der Maschine mit ihr in Kontakt

kommen.

Der Zweck dieses Dokuments besteht darin, Informationen fiir
die ordnungsgeméafe Verwendung des Gerats von der
Installation bis zur Entsorgung bereitzustellen und dabei die
Gefahren hervorzuheben, die durch unsachgeméafRen Gebrauch
entstehen kdnnen.

Um gute Ergebnisse in der Installationsumgebung zu erzielen,
sollten die Anweisungen in diesem Handbuch strikt befolgt
werden, um vor allem technische Probleme und
Gesundheitsrisiken fir die Bediener zu vermeiden.

Die folgenden Symbole werden im Benutzerhandbuch verwendet
, um auf Gefahren hinzuweisen und
den Leser auf wichtige Informationen aufmerksam zu machen:

Wichtige Hinweise werden in diesem Bereich
hervorgehoben.

VORSICHT

Weist auf die Anwendung von Sicherheitsmal3nahmen hin
oder macht auf unsichere Praktiken aufmerksam, die zu
Verletzungen oder Schaden an der Maschine, ihren
Komponenten oder der Umwelt flhren kdnnen.

Weist darauf hin, dass eine Gefahr besteht, die zu
Verletzungen oder zum Tod flihren kann, wenn keine
geeigneten VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.

AUFBEWAHRUNG DER GEBRAUCHSANWEISUNG

Diese Bedienungsanleitung ist integraler Bestandteil der
ULTRAGRAVITY 4-Tumbler und sollte vor der Verwendung
sorgfaltig gelesen werden, da sie wichtige Hinweise zur
sicheren Installation, Bedienung und Wartung enthalt.

Bewahren Sie es daher sorgfaltig auf.

ACHTUNG

Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen ist gefahrlich

und gefahrdet den ordnungsgemaRen Betrieb des Gerats.

ACHTUNG

Bevor Sie ULTRAGRAVITY 4-Lattiner verwenden, lesen Sie bitte
sorgfaltig die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise.

GERATEIDENTIFIKATIONSDATEN

Die Kennzeichnung ,,
Herstellers und

“ (Konformitat mit der Richtlinie) des
European

Konformitatskennzeichnung gemaR der europaischen Richtlinie
befindet sich auf dem Gerat.

Das Gerat ist mit mehreren Sicherheitswarnungen versehen,
die von allen Personen, die mit dem Produkt umgehen, strikt
befolgt werden mussen. Das Unternehmen haftet nicht fur
Sachschaden oder Unfélle, die durch Nichtbeachtung der oben
genannten Warnungen entstehen kénnen. In einem solchen Fall
ist allein der Bediener verantwortlich.
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VORGESEHENE VERWENDUNG

Die Abflillmaschine ULTRAGRAVITY 4 ist fir die halbautomatische
Abfillung von Flaschen mit flissigen Lebensmitteln vorgesehen.

Sie kann verwendet werden flr:

Bei Verwendung anderer Flissigkeiten oder Losungsmittel wird

Bier

Wein

Spirituosen (Schnaps)
Essig

Apfelwein

Nicht viskose Flussigkeiten

Fruchtsafte

keine Haftung Gbernommen.

Die maximale Flissigkeitstemperatur muss unter 80 °C

liegen.

ACHTUNG

Es ist strengstens verboten, Anderungen an Komponenten
des Produkts vorzunehmen oder diese durch nicht originale

Verwendungen des Produkts, die nicht den Angaben in
diesem Dokument entsprechen, gelten als unsachgemafly
und werden daher als unsicher erklart.

Eine solche nicht bestimmungsgemafle Verwendung kann zu
Schaden am Gerat und zu Verletzungen, einschlieRlich
schwerer Verletzungen, fihren. Jede andere Verwendung als
die, fir die das Produkt entwickelt wurde und die in diesem
Dokument beschrieben ist, gilt als nicht bestimmungsgeman,

und der Hersteller lehnt daher jede Haftung ab.

d

em Austausch.

ILTEC by I.L. INDUSTRIA di LEIVI Srl haftet nicht fiir Schaden
an der Maschine und/oder Verletzungen von Personen, die
auf die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch
aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften zurtickzufiihren sind.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise. Bewahren Sie die Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf.

e Uberpriifen Sie nach dem Entfernen der Verpackung die
Unversehrtheit des Gerats. Im Zweifelsfall verwenden Sie
es nicht und wenden Sie sich an ILTEC by I.L. INDUSTRIA
di LEIVI Srl. Lassen Sie keine Verpackungsmaterialien
(Plastiktiten, Karton usw.) in Reichweite von Kindern oder
behinderten Personen, da diese eine potenzielle
Gefahrenquelle darstellen. Das Sicherheitskonzept des
Gerats gilt nur bei einwandfreiem Zustand.

* Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
physiologischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder Kompetenz vorgesehen, es sei denn,
sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur
Verwendung des Gerats.

e Stellen Sie das Gerat auf eine trockene und stabile Oberflache.

* Um eine ausreichende Bellftung zu gewabhrleisten, lassen Sie
mindestens 12

cm Abstand um das Gerat herum.

* Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung,
Wind, Regen und Spritzwasser aus.

* Das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit Gegenstéanden
blockieren.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine
Metallschwamme oder Scheuermittel.

e Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit dem
ULTRASEAMER spielen.

e Das Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und ahnlichen
Umgebungen (Arbeitsplatze, Hotels, Motels und ahnliche
Einrichtungen) vorgesehen. Das Gerat ist nicht fir den
industriellen Gebrauch bestimmt.

. Beauftragen Sie den Kundendienst mit der Reparatur oder

beschadigte oder fehlerhafte Gerate.

e  Offnen Sie nicht das Gehause des Gerats, um es selbst zu
reparieren. Dies kann die Sicherheit des Gerats
beeintrachtigen und zum Erl6schen der Garantie fuhren.

*  Tauchen Sie das Gerat NIEMALS in Wasser oder andere

Flussigkeiten; reinigen Sie es nur mit einem leicht feuchten
Tuch.




. _______________________________________________________________________|
e Verwenden Sie das Gerét in Umgebungen mit einer Temperatu“
zwischen 10 °C und 35 °C.

* Halten Sie Ihre Hande von beweglichen Teilen fern, wenn Dieses Handbuch ist ein integraler Bestandteil der
Sie das Gerat bedienen. Abfiillmaschinen ULTRAGRAVITY 4 und muss vor der
* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist. Verwendung sorgfaltig gelesen werden, da es wichtige

Hinweise zur sicheren Installation, Verwendung und Wartung

enthalt. Bewahren Sie es sorgfaltig auf.

ACHTUNG
Die urspriingliche Konfiguration der Gerate darf in keiner ACHTUNG
Weise verandert werden. Uberpriifen Sie nach Erhalt, ob die o ‘ }
Lieferung den Bestellspezifikationen entspricht. Bei Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen filhrt zu

gefahrlichen Situationen, die die Sicherheit des Personals
und den Betrieb der Maschine beeintrachtigen konnen.

Nichtiibereinstimmung informieren Sie bitte umgehend den
Hersteller.

Uberpriifen Sie das Gerat auch auf Transportschaden.

Die Produkte von Leivi Industria sind nicht fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten und brandgefahrdeten Umgebungen
ausgelegt. Bei Ausfall oder unsachgemafRem Betrieb darf das
Gerat erst wieder verwendet werden, wenn die
Reparaturarbeiten durch den technischen Kundendienst
abgeschlossen sind.




BESCHREIBUNG DES GERATS

Das Gerat besteht aus den folgenden Hauptkomponenten:

1. Tragkonstruktion 7. Fillstutzenrohr (4 Stiick)

2. Flaschenhalterung 8. Luftriicklaufschlauch (4 Stiick)
3. Flaschenhalter 9. Tank-Produkteinlass (2 Stiick)
4. Tank 10. Tankentleerungsventil

5. Tankdeckel 11. Schwimmer

6. Filistutzen (4 Stiick)




TECHNISCHE DATEN

MODELL

LTRAGRAVITY 4

Anzahl der Disen

4

Fullgeschwindigkeit

750 Flaschen/h (750-ml-Flaschen)

Abmessungen

600 x 400 x 820

Gewicht

20 kg




EINSTELLUNG

Die Einstellpunkte an der Abfllimaschine sind in den
Abbildungen rot markiert. Nehmen Sie keine Einstellungen
an anderen Teilen des Geréts vor.

Hohenverstellung der Flaschenhalterung

e Offnen Sie die Hebel [1] und heben oder senken Sie die
Flaschenhalterung [2].

Sobald die gewilinschte Héhe erreicht ist, schlieRen Sie
die Hebel [1].
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Einstellung der Flaschenhalterposition

Offnen Sie die Hebel [1] und heben oder senken Sie die
Flaschenhalterung [2].

Sobald die gewlinschte Hohe erreicht ist, schlielen Sie
die Hebel [1].

Um die Tiefe des Flaschenhalters einzustellen, I6sen Sie
die Befestigungsknopfe [1] und schieben Sie den
Flaschenhalter [2] ndher zusammen oder weiter
auseinander.

Sobald die gewlinschte Position erreicht ist,
die Feststellknopfe [1] festziehen.

1



SPULEN BEFULLEN DES BEHALTERS

Bevor Sie die Abflllmaschine mit dem gewinschten Produkt  Gehen Sie zum Befiillen des Tanks wie folgt vor.
verwenden, splilen Sie sie mit Trinkwasser bei Raumtemperatur.
Die Verwendung eines Desinfektionsmittels wird ebenfalls
empfohlen.

Verbinden Sie den Tank mit einem Schlauch der richtigen
Lange mit dem UltraGravity-Tank. Anschlisse mit @19-
und @25-Schlauchanschlissen sind im Lieferumfang
enthalten. (Empfohlener Hohenunterschied zwischen UG-
Tank und Zisterne > 0,6 m).

Durch diesen Vorgang werden Schmutz und Ruckstéande aus
den Leitungen entfernt, wodurch die gute Qualitdt des
verarbeiteten Produkts gewahrleistet wird.

Verwenden Sie keine Seifen und/oder schaumenden
Produkte. Verwenden Sie keine Sauren.

12



MANUELLES BEFULLEN DES TANKS

Alternativ kann der Tank auch manuell befiillt werden.

Entfernen Sie den Deckel und flllen Sie die Flissigkeit in den
Tank.

BEFULLEN VON FLASCHEN

Nach Durchfiihrung der erforderlichen Einstellungen und dem
Spulung kénnen die Flaschen befiillt werden.

*  Fullen Sie den Tank.

e Stellen Sie die leeren Flaschen auf die Auslaufe. Sobald
der gewiinschte Flussigkeitsstand erreicht ist, entfernen
Sie die Flaschen.

Stellen Sie die Flasche vorsichtig ab, damit sie nicht
beschadigt wird.

Uberpriifen Sie jede Flasche visuell, um sicherzustellen, dass
sie

beim Befiillen versehentlich beschadigt wurde.

Splen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch mit Trinkwasser bei
Raumtemperatur (siehe Abschnitt ,Spuilen”).




TANKENTLEERUNG WARTUNG

«  Offnen Sie das Entleerungsventil Reinigun

Nach jedem Gebrauch missen Produktriickstdnde durch
Spilen mit Wasser entfernt werden (siehe Kapitel ,Spllen®),
anschlieRend ist das Innere des Tanks zu reinigen.

Verwenden Sie keine Seifen und/oder schaumenden
Produkte.
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FEHLERSUCHE

Tank leer

Schlauch nicht richtig am Tank

Die Flasche ist nicht gefiillt angeschlossen

Falsche Hoheneinstellung der
Dusenhalterung

Duse nicht richtig angehoben

Flaschen werden zu langsam befiillt

Tank zu leer

Uberpriifen Sie, ob sich Flissigkeit im
Tank befindet

Uberpriifen Sie, ob der Schlauch richtig
angeschlossen und nicht geknickt ist und
ob die Ventile gedffnet sind.

Stellen Sie die Hohe der Diisenhalterung
gemall den Anweisungen im Kapitel
,Einstellung” ein.

Uberpriifen Sie die Diisenverstellung und
passen Sie gegebenenfalls die Hohe
erneut an (siehe Kapitel ,Einstellung”).

Warten Sie einige Sekunden, damit der
Behalter Zeit zum Befiillen.

15



ERSATZTEILE

Auf Kundenwunsch kénnen diese bereitgestellt werden:

16

16865 Tankdeckel

16979 TRICLAMP 50,5 Silikondichtung

16980 TRICLAMP 50,5 Dichtung.+ Filter

16981 TRICLAMP-Schlauchhalter 50,5 d=19 90°
16982 TRICLAMP-Klemme 50,5

17039 Tank

17059 TRICLAMP 50,5 Kappe

17073 TRICLAMP-Schlauchhalter 50,5 d=26 90°
17081 Zufiihrschlauch @6x12

17088 KIT-Halterung+ Dise (D)

_______________________________________________________________|
Fir einen ordnungsgemafen Betrieb der Abfillmaschine
verwenden Sie

nur Originalersatzteile.




ENTSORGUNG

Die Komponenten miissen gemaf den Gesetzen des Landes,

in dem das Gerat installiert ist, entsorgt werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Industria di Leivi - Via
Gazzo, 1 - 16040 Leivi (GE) - Italien

Es wird erklart, dass die mit dem CE-Zeichen versehene
Maschine

den folgenden Richtlinien entspricht:
*  1935/2004/EG Vorschriften

*  2023/2006/CE Vorschriften

e DM 21/03/1973

e CE10/2011

GARANTIE

Die von Industria di Leivi hergestellten  Ultrafiller-
Abfiillmaschinen haben eine Garantie von 12 Monaten ab
Kaufdatum, sofern nicht schriftich etwas anderes vereinbart

wurde.

Die Garantie deckt alle Herstellungs- und Materialfehler ab.
Austausch- und Reparaturarbeiten sind nur dann abgedeckt, wenn
sie in der Werkstatt des Herstellers durchgefiihrt werden. Wenn
Waren, die unter die Garantie fallen, repariert werden miissen,
muss der Kunde immer die gesamte Ultrafiller-Abfllimaschine
an_den Hersteller senden. Einzelne Einheiten werden im
Rahmen der Garantie nicht repariert.

Das zu reparierende Material muss FRANKO versandt werden.

Nach der Reparatur wird die Maschine
FRACHTZUSAMMEN an den Kunden zuriickgeschickt.

Die Garantie umfasst weder Eingriffe vor Ort durch unsere
Techniker noch die Demontage des Gerats vom
Aufstellungsort.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

e Fehler, die durch unsachgemafRe Verwendung oder Montage
verursacht wurden;

*  Fehler, die durch auf3ere Einflisse verursacht wurden;

*  Fehler, die durch Nachlassigkeit oder mangelhafte

Wartung verursacht wurden. Die Garantie erlischt:
*  bei Zahlungsverzug oder anderen Vertragsverletzungen;

e wenn Reparaturen oder Anderungen an unseren
Geraten ohne unsere Zustimmung vorgenommen werden;

e wenn der Schaden durch unsachgemafen Gebrauch
sowie durch unsachgemafRe Handhabung wie StoRe,
Stirze und andere Ursachen verursacht wurde, die nicht
auf normale Betriebsbedingungen zurlckzufiihren sind;

e wenn festgestellt wird, dass das Gerat von unbefugtem
Personal zerlegt, manipuliert oder repariert wurde;

* sollte die Ausriistung fiir andere Zwecke als

als den in diesem Handbuch angegebenen verwendet wird.
Reparaturen im Rahmen der Garantie unterbrechen nicht die
Dauer der Garantie.

Wir bedanken uns im Voraus fiir Ihre Aufmerksamkeit flir dieses
Handbuch und bitten Sie, uns alle Vorschlage mitzuteilen, die
Sie fiir notwendig halten, um es zu vervollstandigen.
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HINWEIS
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